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Se _declara abierta la segién a las 10.10 horas.

TEMA 82 DEL PROGRAMA: ACTIVIDADES OPERACIONALES PARA EL DESARROLLO
(continuacién) (A/C.2/46/L.47)

1. El Sr. SOUMPHOLPHAKDY (Repiblica Democr&tica Popular Lao) anuncia que su
delegacién desea retirarse de la lista de patrocinadores del proyecto de
resolucidn A/C.2/46/L.47.

TEMA 77 DEL PROGRAMA: DESARROLLO Y COOPERACION ECONOMICA INTERNACIONAL
(continuacidn)

e) MEDIO AMBIENTE (continuacibn) (A/46/3 y 25, A/46/128-E/1991/52,
A/46/156-E/1991/54, R/46/214-E/1991/77, B/46/308, 423 y 615;
A/C.2/46/3, 11, 13 y 14)

£) DESERTIFICACION Y SEQUIA (continuacién) (A/46/3 y 25, A/46/157-
E/1991/55, A/46/268-E/1991/107 y Corr.l y A/46/380-E/1991/142)

g) ASENTAMIENTOS HUMANOS (continuacién) (2,/46/3, 8 y Add.l y
Add.1/Corr.1, y A/46/262~E/1991/96)

2. El Sr. GOUDIMA (Ucrania) dice que el mundo se encuentra al borde de una
catéstrofe ambiental y que es preciso que todos log Estados concierten
esfuerzos por salvar el futuro del planeta. En vista del papel especial del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) en esa empreasa,
Ucrania celebra el progreso considerable logrado per el PNUMA como
organizacién de catalizacién, coordinacién y movilizacién en el sistema de las
Naciones Unidas dentro de la esfera del medioc ambiente.

3. Ucrania comparte la opinién de muchas otras delegaciones de que se debe
aprovechar al méximo el PNUMA para promover el é&xito de la Conferencia de las
Naciones Unids sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo Y que el PNUMA debe
colaborar estrechamente con el Comité Preparatorio Y la Secretaria de 1la
Conferencia.

4q. Ucrania acoge con benepl&cito la decisidén 16/9 del Consejo de
Administracién del PNUMA relativa al establecimiento, con caricter
experimental, de un Centro para la prestacién de ayuda en caso de emergencia
ambiental, ya que la importancia de este Centro habia quedado subrayada por
las emergencias ambientales del Golfo Pé&rsico, las consecuencias del accidente
de Chernobyl y los desastres naturales acaecidos en otras partes del mundo.

El Centro podria encargarse de la recopilacién de un registro de las
instalaciones industriales m&s peligrosas del mundo. Ucrania ha adquirido
experiencias Gtiles del tr&gico desastre de Chernobyl que podrian beneficiar
al Centro: se han elaborado métodos técnicos para la vigilancia del medio
ambiente y los numercsos expertos calificados del Pais podrian adscribirse a
los proyectos del Centro. Asimismo, Ucrania acoge con beneplicito la decisién
16/10 relativa a la contribucién del PNUMA a la Cooperacién internacional en
relaci:'n con las consecuencias del accidente de Chernobyl. Se necesitan
esfuerzos colectivos y politicas nacionales adecuadas para a
eficacia de estas decisiones. En Ucrania se han adoptado me
para reestructurar y mejorar todo el sistema de pProteccidn a

segurar la
didas concretas
mbiental y se
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han promulgado nuevas leyes en esa esfera. Se han adoptado disposiciones para
que los instrumentos internacionales relacionados con el medio ambiente de los
cuales pueda hacerse parte Ucrania, tengan precedencia sobre cualquier
legislacién interna en la misma esfera. Organizaciones piblicas como el grupo
de accién ambiental "Mundo Verde" desempeifian un papel cada vez més importante
en la vigilancia del medio ambiente.

5. En cuanto al tema 77 f) del programa, el orador sefiala que Ucrania apoya
plenamente las recomendaciones sobre el aumento de la cooperacién
internacional para combatir la desertificacién y la sequia que figuran en el
informe del Secretario General (A/46/380). Asimismo, Ucrania encomia a la
Comisién de Asentamientos Humanos por las actividades deucritas en su informe
(A/46/8).

6. El Sr. PEREIRA (Cabo Verde) dice que las cuestiones relativas a la
sequia y la desertificacién deben abordarse con renovado impetu, en vista de
las consecuencias desastrosas que tienen esos fenSmenos sobre las poblaciones
afectadas y sus efectos sobre el medio ambiente mundial. Si bien se ha
logrado algin progreso en este respecto, ain queda mucho por hacer y se deben
aumentar considerablemente los recursos destinados a combatir la
desertificacién. La Conferencia sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo debe
proporcionar la oportunidad para que la comunidad internacional aborde el
problema de la desertificacién en forma coherente, constante y coordinada.

7. Desde el logro de su independencia, Cabo Verde, situado en el centro de
la franja saheliana y afectado gravemente por la accidn perifdica de la sequia
y la desertificacién, ha adoptado medidas para invertir el proceso de
desertificacién mediante la reforestacidén y mediante el aumento de la
producciédn agricola y el mejoramiento del abasteciriiento de agua. Si bien se
ha logrado mucho como resultado de esos esfuerzos, particularmente en lo que
se refiere a la reforestaciédn, gueda mucho por hacer antes de que los
resultados se puedan considerar satisfactorios. El orador expresa el
reconocimiento de su delegacién por el apoyo técnico y financiero que ha
recibido de diversas fuentes.

8. El $r. IMANALIEV (Unién de Repiblicas Socialistas Snviéticas) observa
que el potencial del PNUMA para ayudar a los Estados Miemoros a solucionar sus
problemas ambientales dista mucho de haberse agotado. Un informe reciente
sobre la situacién del medio ambiente en la URSS mostraba un panorama
inquietante de problemas como Chernobyl, el estado de los mares, lagos y rios
del pais y las condiciones de muchos centros y regiones industriales. Se
examina una estrategia nacional sobre cuestiones ambientales, pero muchos de
esos problemas son tan graves que se requieren esfuerzos que s6lo son posibles
a nivel internacional. Por ese motivo, la URSS concede gran importancia a la
cooperacién internacional en trabajos ambientales, como el proyecto en curso
URSS/PNUMA para restablecer el medio ambiente de la regién del Aral, cuya
destruccidén tiene consecuencias directas para la salud, el desarrollo
econémico y la supervivencia misma de mis de 30 millones de personas. Ademis,
sefiala 2 la atencidén las propuestas recientes presentadas a la Asamblea
General en el actual periodo de sesiones por el Gobierno del Uzbekist&n sobre
medidas adicionales de cooperacién para abordar ese problema.

9. La URSS concede gran importancia al establecimiento de un centro para la
prestacién de ayuda en caso de emergencia ambiental y ha presentado una lista
de cientificos soviéticos cuya experiencia podria aprovechar el centro, para
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beneficio de todos los Estados. La URSS espera que otros paises <on
experiencia en el manejo de las consecuencias de los desastres ambientales
causados por el hombre también tengan interés en el centro. El
establecimiento del centro lo antes posible propiciaré considerablemente los
objetivos de la resolucién 44/224 de la Asamblea General relativa a la
cooperacién internacional y la asistencia en casos de emergencia ambiental.

10. La URSS est& convencida de que el establecimiento de programas eficaces
gobre el medio ambiente a nivel internacional y nacional sélo serd posible
sobre la base de una sélida cooperacién entre los gobiernos, los Srganos
piblicos y los circulos empresariales y cientificos, por lo que exhorta a
todos los Estados a que den su apoyo decidido a las organizaciones no
gubernamentales nacionales y a las asociaciones empresariales interesadas en
cuestiones del medio ambiente.

11. Para concluir, el orador encomia al Centro de las Naciones Unidas para
los Asentamientos Humanos (H&bitat) por su valiosa labor y, en particular, por
su contribucién a la cooperacibén internacional para mitigar las consecuencias
del accidente de Chernobyl.

12. El Sr. JOUNA (Niger) dice que su delegacién apoya plenamente las
opiniones expresadas por el representante de Ghana en nombre del Grupo de

los 77 respecto del tema 77 del programa. Los problemas econémicos que han
plagado a los paises en desarrollo, y a los paises africanos en particular, en
el Gltimo decenio podrian atribuirse en parte a los problemas de ordenacidn
del medio ambiente y a los desastres naturales, incluidas la sequia y la
desertificacién. La degradacién ambiental resulta particularmente grave en su
pais, m&s de la mitad de cuya superficie es desierto. Las graves dificultades
econbmicas de la economia rural del Niger se complican con la desertificacién,
los cambios climi&ticos y los problemas del abastecimiento de agua, que se
caracterizan por una disminucién de la fertilidad de la tierra, el déficit de
los cultivos, los pastizales yermos, la deforestacién y la disminucidén de ila
diversidad biolégica.

13. El Niger se propone continuar su lucha para detener el avance del
desierto. Se ha preparado un plan nacional de control de la desertificacidn
de conformidad con las directrices regionales establecidas en reuniones
organizadas por el Comité Interestatal Permanente de Lucha contra la Sequia en
el Sahel (CILSS). En el plan se reconoce el vinculo inextricable entre la
proteccién del medio ambiente y el bienestar del hombre, asi como la necesidad
de aplicar un criterio amplio e integrado a la ordenacién de los recursos
naturales. Su delegacién expresa reconocimiento por la asistencia que ya ha
recibido el Niger y espera seguir recibiendo apoyo eficaz. El Niger seguiré
participando activamente en organizaciones dedicadas a la proteccién ambiental
y la desertificacibén y espera que la Conferencia sobre el Medio Ambiente y el
Desarrollo aporte una contribucifn definitiva a los esfuerzos mundiales en pro
de la proteccién del medio ambiente.

14. El Sr. LEV (Israel) advierte que deben intensificarse los esfuerzos para
eliminar la desertificacién y acoge con benepldcito el hecho de que se trataré
la cuestién en la Conferencia sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo. Los
adelantos de la ciencia y la tecnologia deben utilizarse para convertir las
zonas &ridas en zonas habitables y productivas. El desarrollo constante y el
bienestar de su propio pais dependen de su capacidad para reactivar el
desierto, que representa casi dos tercios de su superficie.
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15. Dos directrices sirven de base para el criterio que aplica Israel a la
cuestién: en primer lugar, es necesario entender al desierto y el proceso de
desertificacién y, en segundo lugar, se debe abordar el proceso de
desertificacién mediante una estrategia general que permita invertir el
proceso, en vez de utilizar medidas defensivas. Israel estd dispuesto a
compartir la experiencia y conocimientos que ha adquirido mediante sus
esfuerzos de investigacién y desarrollo respecto de las zonas Aridas y la
conversién del desierto en medio productivo.

16. El proceso de desertificacién puede invertirse mediante la conversién en
tierras fértiles de grandes zonas que habian sido fértiles en eras anteriores,
empresa que, de llevarse a cabc racionalmente, beneficiard al hombre sin dailar
a la naturaleza. Se necesita un plan internacional de asentamientocs en el
desierto con el propbésito de detener la desertificaciéun.

17. El Sr. AL-HOSNI (Om&n) dice que su pais trata de proteger el medio
ambiente de conformidad con criterios cientificamente racionales, - el
Ministerio del Medio Ambiente y el Consejo de Prote~cién Ambiental y Control
de la Contaminacién desempefian un papel activo en ese esfuerzo.

18. Omén, que tiene m&s de 115 industrias medisnas y pesadas, ha aprobado
una legislaciédn adecuada de proteccidn ambiental y control de la
contaminacién. Ademds, por el hecho de contar con una rica fauna marina y un
litoral de unos 1.700 kildémetros de largo, su pais reconoce la importancia de
proteger el medio marino y ha aprobado leyes sobre el control del vertimiento
de desechos peligrosos y substancias téxicas.

19. Los esfuerzos por promover una conciencia ambiental en las escuelas y
por alentar la forest:cién y el saneamiento adecuado en el hogar constituyen
otro ejemplo de la preocupacién del pais por el medio ambiente. La
importancia de proteger el medio ambiente de la contaminacién transfronteriza
ha quedado demostrada patentemente por la contaminacién del aire por el
incendio de las instalaciones petroleras durante la guerra del Golfo.

20. Oman enviar& una delegacién de alto nivel a la Conferencia sobre el
Medio Ambiente y el Desarrollo y ha propuesto el establecimiento de un Srgano
internacional para proteger el medio ambiente.

21. El Sr. CAMARA (Organizacién de las Naciones Unidas paca la Agricultura y
la Alimentacién), al observar que la agricultura eg tanto la causa de los
problemas ambientales como su victima, sefiala gue serd imprescindible, durante
la Conferencia y en las actividades complementarias, reconocer que el
desarrollo sostenible requiere un enfoque concertado de las cuestiones
estrechamente relacionadas del medio ambiente, la agricultura, la industria,
la energia y el comercio.

22. En cooperacién con el Gobierno de los Paises Bajos, la Organizacién de
las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidén (FAO) organizd en
abril de 1991 una Conferencia sobre la Agricultura y el Medio Ambiente que ha
preparado el camino de la cooperacién internacional para promover la
agricultura sostenible y el desarrollo rural. La agricultura sostenible y el
desarrollo rural han sido definidos por la FAO como la ordenacién y
conservacién de la base de recursos naturales, y la orientacidén del cambio
tecnolégico e institucional de manera tal que se asegure el logro y la
satisfaccién continua de las necesidades humanas para las generaciones

/..
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presentes y futuras. Ese desarrollo sostenible (en los sectores de
agricultura, silvicultura y pesca) conserva las tierras, las aguas y los
recursos de flora y fauna, no degrada el medio ambiente, y es técnicamente
adecuada, econSmicamente viable y socialmente aceptable. Al determinar las
caracteristicas de una estrategia mundial comin y un plan d= accién para
promover la agricultura sostenible y el desarrollo rural, la Conferencia ha
reconocido la gran diversidad de condiciones ecolégicas, cultur. les, sociales
y econémicas que afectan las prActicas agricolas en todo el mundo y ha
reconocido que el propdésito de la agricultura consiste, en primer lugar, en
garantizar la seguridad alimentaria de todos y proporcionar oportunidades de
empleo, mejores condiciones de vida y seguridad de ingresos en las zonas
rurales.

23. En su 99° periodo de sesiones, el Consejo de la FAO hizo suya la
recomendacién de la Conferencia de que elaborara, con el apoyo de otras
organizaciones pertinentes de las Naciones Unidas y en estrecha cooperacidn
con ellas, la estructura de un programa internacional de cooperacién que
prestara asistencia en cuestiones relativas a la agricultura scstenible y el
desarrollo rural. En las estrategias y propuestas de accién debe tenerse
presente la necesidad de promover practicas agricolas ecolégicamente viables
en el mundo industrializado; formas de financiar y compartir los costos de la
agricultura sostenible y el desarrollo rural; y la necesidad de elabcrar
directrices y otros instrumentos para ayudar a los paises a formular politicas
Yy planes adecuados antes de la etapa de inversién. La FAO colabora
estrechamente con el Secretario General de la Conferencia sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo en relacién con esas cuestiones.

24. La FAO considera la desertificacibn una forma de degradacién de la
tierra. En 1991 se lanzd un programa de accién especial sobre la conservacién
y rehabilitacién de tierras en Pfrica. A nivel nacional, el programa prevé la
adopcién de técnicas mejoradas de utilizacidén del suelo mediante la
participacién de los usuarios y el establecimiento de la estructura
institucional necesaria. A nivel regional, el programa prevs el
establecimiento de redes de informacién, la cooperacién entre paises en
programas de invesiigacién y el establecimiento de servicios subregionales de
capacitacién. Los proyrimas por paises son una caracteristica principal del
plan. Ya se rea.izan actividades preliminares en cinco paises africanos y se
establecerin programas andlogos en Asia y América Latina en los préximos afos.

25. Unos 184 proyectos de la FAO en 32 paises se concentrap en diversos
aspectos de la desertificaci6n. Con el fin de asegurar que esos proyectous se
basen en un conocimiento racional del medio fisico y del alcance y el estado
de los recursos agricolas, la FAO sigue prestando apoyo a las actividades
relacionadas con la reunifén de datos y la evaluacién del potencial y la
condicién de las tierras, en estrecha colaboracién con el PNUMA, la Oficina de
las Naciones Unidas para la Regién Sudanosaheliana (ONURS) y la Sociedad
Internacional de Ciencias del Suelo. La FAOU colabora también con
instituciones nacionales en el disefio y apliraci6n de métodos mi&s productivos
y duraderos de aprovechamiento de la tierra.

26. Para terminar, el orador dice que la FAO espera cooperar con autoridades
gubernamentales, organizaciones del sistema de lag Naciones Inidae, donantes,
organizaciones no gubernamentales y grupos colectivos y familias rurales en la
lucha contra la desertificacibn, con miras a asequrar la agricultura
sostenible y el desarrollo rural.
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27. El Sr. ESTRADA OYUELA (Argentina) dice que a su Gobierno le preocupa
profundamente el proceso de desertificacifn y nota con pesar la falta de
progreso en los esfuerzos internacionales por combatir la desertificacién. El1
Grupo Consultivo sobre el Control de la Desertificacién ha demcstrado ser
ineficaz y parece que ain no ha determinado su funcién. La desertificacién es
un problema universal, ya que sus causas se relacionan estrechamente con los
métodos de cultivo que se practican en todo el mundo.

28. La agricultura consiste en privilegiar a una especie cultivando en
augencia de las demas y es indispensable que se la practique de manera
sostenible conforme a las leyes de la naturaleza y el equilibrio dei medio
ambiente. Las formas de agricultura intensiva fomentadas por las politicas
agricolas proteccionistas no s6lo son ineficientes sino que tienen graves
consecvencias ambi@ntales que llevan a la desertificaci6én. La aplicacién de
esas politicas en algunos paises y, en particular, la aplicacién de una
politica agricola comin, obliga a productores eficientes de otros paises a
adoptar wZtodos de agricultura no sostenibles para compensar las pérdidas
comerciales que sufren mediante la aplicacién de grandes subsidios agricolas.
Esos subsidios constituyen una carga para los contribuyentes, castigan a los
consumidores y tienen consecuencias graves para el medio ambiente, ya que
causan la desaparicién de especies, la contaminacién de las aguas y un aumento
de los niveles de nitrégeno y amoniaco.

29, En la Argentina, estas prActicas han llevado al deterioro de los suelos
y ha afectado no sélo las zonas &ricdas y semidridas, sino también a una de las
regiones con mayor potencial agricola del mundo. La competencia ha causado
que se rechace la rotacién de cultivos en favor de métodos de cultivo
intensivo destinados a la sobreproduccidn, que danan el frégil ecosistema de
los suelos.

30. En consecuencia, la delegacién de la Argentina estima que se necesita un
profundo estudio cientifico del problema, asi como un andlisis de los efectos
sobre el medio ambiente. El Secretario General, en cooperacidén con la FAO y
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrcllo (UNCTAD)
puede hacer recomendaciones a la comunidad internacional acerca de las medidas
necesarias para corregir esta situacifén. En ese estudio se deben tener en
cuenta las politicas agricolas proteccionistas de la Organizacién de
Cooperacién y Desarrollo Econémicos (OCDE) que se aplican a un costo
aproximado anual de 300.000 millones de dSlares, y las presiones que los
excedentes de la produccién agricola ejercen sobre los productores eficientes
de los paises en desarrollo para gue abandonen los cultivos tradicionales a
favor de cultivos comerciales no sostenibles, lo gue lleva al deteriorc de los
suelos y facilitan ia desertificacién.

31. El orador sugiere que se adopten programas de cooperacién para promover
el desarrollo de la agricultura sostenible mejorando el acceso a los mercados
y asegurandc precios justos para los productos agricolas. Esos programas
llevarian al crecimiento econdémico y el desarrollo sostenible en los paises
productores, especialmernte en los paises en desarrollce. En vista de la
relacién importante que existe entre la cuestién de la desertificacidén y la
cuestién del crecimiento y el desarrollo econdmico, la Argentina procura su
inclusién en el tema Z1.
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32. Otro problema que preocupa a la Argentina es la sobreexplotacién de los
recursos pesqueros. La Asamblea General ha adoptado medidas adecuadas de
proteccién, especialmente en la zona del Pacifico Y la Argentina tratari de
asegurar la aplicacién de esas medidas en el Atl&ntico Sur. Es necesario
determinar la sustentabilidad de los recursos marinos vivos del mundo y
estudiar las consecuencias de una mayor explotacidn para la diversidad
biolégica, el medio marino y, en el caso de la Argentina, la vida econémica y
social de las comunidades pesgueras Cuyo sustento depende de esos recursos.

33. Por Gltimo, el orador observa que el tema de los asentamientos humanos
ro ha sido abordado por las Naciones Unidas en su verdadera dimensién. En
particular, es necesario estudiar los problemas ocasionados por la
sobrepoblacién de las zonae urbanas en todos sus aspactos, a saber, en lo
tocante al transporte, los servicios, la vivienda, la ubicacién de industrias
y la tasa de crecimiento econdémico necesaria para generar politicas de
desarrollo compatibles con una adecuada distribucién de los ingresos. Se debe
dar prioridad mixima a la cuestién de los asentamientos humanos en la labor
futura de la Organizacién y la Argentina esté& dispuesta a contribuir en este
empeiio.

34. El Sr. INCER BARQUERO (Nicaragua), en nombre de Costa Rica, El salvador,
Guatemala, Honduras, Panami y Nicaragua, dice que en su exposicidén se propone
complementar declaraciones anter:iores formuladas por el representante de
Guatemala.

3s. América Latina y el Caribe cuenta con extensos recursos naturales,
variados ecosistemas y gran potencial humano totalmente desaprovechados por
falta de suficientes recurscs financieros. Con sélo 8% de la poblacién
mundial, la regién dispone de 23% del suelo potencialmente arable, 2%¢ de las
tierras con vocacién agropecuaria, 31% de las aquas de superficie utilizables
y 46% de las selvas tropicales.

36. Sin embargo, la dificil situacién econémica de América Latina - agravada
por la deuda externa, la inflacién, la falta de inversiones, las condiciones
desfavorables de intercambio y la dependencia internacional cada vez mayor -
han obligado a la poblacién a la explotacién irracional de los recursos
naturales. AdemAs, existe realmente una deuda ambiental con América Latina,
regién que durante muchas décadas ha visto desaparecer sus bosques, erosionar
sus suelos, contaminar sus rios y reducir su biodiversidad para sostener los
mercados de las naciones industrializadas.

37. Los paises centroamericanos, con casi 30 millones de habitantes en unos
500.000 kildémetros cuadrados, incluyendo Belice y Panam&, son tal vez los
paises de mayor densidad demogrdfica de la regién y tienen una de las tasas
mas altas de crecimiento de poblacién. El Istmo es un verdaderoc puente
bioldgico entre Norteamérica y Sudamérica que separa dos grandes mares y tiene
una enorme diversidad biolégica. Debido a su doble condicidn de regidén
tropical y paises con economias dependientes, Centroamérica es ecolbébgicamente
frdgil y vulnerable desde el punto de vista econdémico.

3s8. En Centroamérica, existe una alta incidencia de env.nenamiento por la
aplicacién indiscriminada de plaguicidas. En efecto, 75% de los plaguicidas
que han sido prohibidos o restringidos en los Estados Unidos ain se utilizan
en la subregi6n. En la actualidad, existen varias ofertas de empresas

extranjeras para utilizar el territorio con fines de depbsito o incineracién
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de desechos téxicos y altamente contaminantes, préctica prohibida en los
paises industrializados. Ello ha obligado a los Presidentes centroamericaros
a prohibir conjuntamente la instalacifn de ‘ales empresas en sus territorios.

39. Los Presidentes centroamericanos también han estaplecido la Comisién
Centroamericana de Ambiente y Desarrollo (CCAD) a fin de buscar acciones
conjuntas para salvaguardar el rico patrimonio natu.al del Istmo, aprovechar
los recursos en forma m&s racional y promover el desarrollo econdmico y social
sostenible. Uno de los problemas que m&s directamente afecta a Centroamérica
es la extensa destruccidn de sus bosques himedos para convertirlos en tierras
de labranza o pastoreo de bajo rendimiento y la eliminacifi: de bosques secos
para lefia y carbén. La remocifén de la cobertura vegetal es la principal
responsable del elevado grado de erosién hidrica y e&lica, con gran pérdida de
suelo fértil. La deforestacidn ex.ensiva también ha provocado la alteracién
del régimen hidrolégico, €l avenamiento de las represas generadoras de
energia, la pérdida de fauna y flora y la reducciédn de la bicdiversidad. La
extincién de centenares de especies por afio, muchas de las cuales nunca fueron
identificadas ni analizadas, representa una verdadera pérdida para la
humanidad. Basta recordar que la gran maycria de los productos naturales que
gse consumen por todo el mundo como alimentos ¢ medicina tuvieron su origen en
especies nativas de los bosques tropicales.

40. Los paises de Centroamérica han adoptado las propuestas de la Comisién
Centroamericana de Ambiente y Desarrollo, adaptdndolas a sus propias
necesidades. Ademas, han concertado acuerdo3 bilaterales o acuerdos entre
varios paises limitrofes para declarar ciertas zonas fronterizas como parques
nacionales o reservas biolégicas. Entre los parques y reservas en cuestidn
cabe mencionar los de Trifinio (Guatemala, El Salvador y Honduras), La Amistad
(Costa Rica y Panami), "Si-a-Paz" (sistema de Areas protegidas para la paz)
{Nicaragua y Costa Rica) y Rio Coco-Patuca (Nicaragua y Honduras).

41. La Comisién Centroamericana de Ambiente y Desarrollo también ha adoptado
diversos postulados de las Naciones Unidas en relacién con el medio ambiente,
entre otros: a) el ordenamiento territorial para mantener los ecosistemas y
procesos ecoldgicos esenciales en beneficio de la produccidén agropecuaria, el
desarrollo forestal, el uso racional de las especies naturales y el
ecoturismo; b) la extraccién planificada y controlada de los recursos
renovables, continentales o marinos, con criterios de perdurabilidad y sin
restringir o destruir la capacidad regenerativa de la naturaleza; c) el
control y manejo in situ de las cuencas hidrograficas para el correcto uso de
suelos, aguas y vegetacién, con el fin de evitar la erosidén y el secamiento o
contaminacién de las fuentes que abastecen a las poblaciones y posibilitan el
riego, la navegacién, la pesqueria, la recreacién o la generacién de energia;
d) el manejo racional y aprovechamiento integral de los hosques, de la flora y
fauna silvestres, de los productos de recoleccién y pesca; el fomento de la
agrosilvicultura, la silvicultura, la acuicultura, la maricultura, la
sinergética y la zoocrianza: e) la creacibén de reservas naturales en ciertas
zonas terrestres, lacustres, fluviales, costeras o marinas, asi como parques
fronterizos para asegurar la conservacién de algunos ecosistemas
significativos, la diversidad biolégica y preparar proyectos ecoturisticos, de
recreacién nacional y educacién ambiental, garantizando ademés el derecho de
grupos indigenas a mantener los modelos culturales que histSricamente han
asegurado su propia supervivencia en dichas zonas naturales; f) el control de
todos los aspectos de la contaminacién, y el deterioro ambiental que afecta la
salud y los recursos biolégicos; g) el montaje de una efectiva y permanente
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campafia e educacién ambiental a todos los niveles y por todos los medivs, asi
cono la capacitacién de técnicos y profesionzles en la esfera de la ecologia y
los recursos naturales; h) el apoyo a centros de investigacién sobre los
ambientes, especies y recursos naturales de Centroamérica; i) la promocibén de
ideas y proyectos de ciencia y tecnologia apropiada en el campo de la ecologia
y medio ambiente que permitan el desarrollo ecolégico de Centroamérica en el
siglo XXI. En septiembre de 1991, loa paises centroamericanos aprobaron un
Plan de Accifén Forestal Tropical para Centroamérica (PAFTCA), que comprende
programas de proteccién, reforestacidn y tecnologia energética y destaca el
fortalecimiento de la capacidad nacional en su primer etapa. La ejecucidn del
plan requiere recursos externos por un monto de 158,6 millones de dflares.

42. Nicaragua cuenta con la mayor superficie y la menor densidad de
poblacién de Centroaméirica y posee los mayores recursos pesqueros, tanto de
agua dulce comc marina, asi como grandes lagos de agua dulce. Sus bosques
abarcan el 60% de su territorio y el 35% permanece cubierto de bosques himedos
tropicales.

43. En su discurso inaugural, la Presidenta Chamorro esbozé la politica de
su Gobierno sobre el medio ambiente y los recursos naturale3 que habia
procedido a aplicar mediante el firme apoyo al Instituto Nicaragiliense de
Recursos Naturales y Medio Ambiente (IRENA), estableciendov la Comisibn
Nacional del Medio Ambiente y Ordenamiento Territcrial (CONAMOR) y organizando
un grupo de caricter interdisciplinario e intersectorial para elaborar la
estrategia de conservacién para el desarrollo sostenido de la nacién.

44. El Gobierno también ha establecido metas concretas en materia de gestién
amhiantal en el corto plazo y una estrategia de desarrollo con objetivos
concretox para el mediano y largo plazo. Las esferas de prioridad del
programa d? accién 1990-1592 comprenden: a) el desarrollo de una estrategia
nacional de conservacién ambiental; b) el manejo integracdo de las cuencas
hidrogrdficas para corservar aguas y suelos y sostener la produccién
agropecuaria; c¢) el ordenamiento territorial por distritos ecoldgicos lo que
incluye el montaje del catastro agroecolédgico; d) una campaifia nacional de

re forescacién, agrosilvicultura y produccidn energ#stica forestal; e) la
creacidén de zunas fronterizas proteyidas para la paz, conservacién y
desarrollo y el establecimiento de un sistema sustentable de parques
nacionales; f) la ordenacién racional de la fauna silvestre v de los recursos
de playa y pesca en aguas dulces; g) la vigilancia y contrel de la
contaminacién ambiental; h) una campafia nacional de educaciér. ambiental; i) el
apoyo a organizaciones no gubernamentalec; j) la creacidn de centros de
investigaciones y formaci6n sobre los ambientes, ecosistemas, especies y
recursos naturales del pais; y k) la capacitacién profesional en las ciencias
ambientales y el manejo de los recursos naturales. Ademés, Nicaragua
examinard y actualizard la legislacién relativa a la proteccidn del medio
ambiente.

45. Nicaragua se adhirié en fecha reciente a la campafia mundial "Cuiuemos la
Tierra", pat: cinada conjuntamente por el Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo, la Unién Internacional para la Conservacién de la Naturaleza
(UICN) y el Fondo Mundial de la vida Silvestre. En el acto de adhesién,
Nicaragua designé un nimero de zonas protegidas y dos grandes reservas
biolégicas que abarcan un total de 2,7 millones de hectlreas, convirtiéndose
asi en el pais Centroamericano con mayor porcentaje de territorio dedicado a
fines de ccnservacién. RAdemds, establecid la gran reserva de recursos
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naturales de Bosaguas con el fin de proteger las selvas virgenes de las partes
cengral y septentrional del pais, asi como la forma de vida de las comunidades
indigenas sumo. Adem&s, se formuld la Daclaracién del Archipiélago de los
Cayis Miskito como reserva natural en beneficio de las comunidades indigenas
miskitas.

46. Los paises centroamericanos dar&n a conocer sus posiciones en la
Conferencia sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, dentro del marco de la
plataforma elaborada en la reunién regional preparatoria de los paises de
América Latina y el Caribe celebrada en Tlatelolco (Mé&xico). Con ese fin,
participar&n activamente en el periodo de sesiones final del Comité
Preparatorio de la Conferencia.

47. El Sr. SANDERBERG (Brasil) dice que la conducta predatora y el
desaprovechamierto de los recursos ambientales comenzaron mucho antes del
siglo XX y aun antes de la revolucién industrial. Sin embargo, el ritmo en
que se utilizan los recursos se ha acelerado en el siglo XX por las armas
nucleares y otros inventos que causan la contaminacién y la degradacién del
medio ambiente.

48. Para asegurar un medio ambiente m&s sano se necesitaria modificar las
modalidades de produccién y consumo impuestas por los paises desarrollados.
La proteccién y utilizaciun racional de la diversidad bioldgica constituye un
ejemplo. Los recursos biolégicos y el material genético son patrimonio de los
paises en que estdn ubicados, pero su valor se determina por los servicios y
bienes que generan, particularmente mediante el uso de la biotecnologia. Ese
criterio conservacionista ha llevado a la concentracién de ganancias de los
recursos biolSgicos en manos de los que poseen los conocimientos tecnoldgicos
y las posibilidades de proc2sarlos. Sin embargo, la situacién econfSmica y
social de los paises propietarioe pcdrian mejorarse mediante un enfogque
holistico del uso de los racursos biolégicos y los materiales genéticos cerca

de las zonas protegidas.

49. Tradicionalmente, se ha culpado a los paises mis ricos por la
degradacién ambiental transfronteriza y se les ha pedido indemnizacién. Por
el contrario, los problemas de caricter local de los paises en desarrollo se
han tratado en la perspectiva limitada de la prestacién de asistencia. Debe
forjarse una nueva asociacién sobre la premisa de que debe darse apoyo mundial
a las iniciativas ragionales y locales para proteger el medio ambiente y la
biodiversidad y, é&stos, a su vez, deben contribuir a la solucién de los
problemas mundiales. Los precios adecuados que reflejen tanto el valor
econémico como el valor ambiental de los recursos biolSgicos seria el mejor
incentivo para este tipc de asociacién. Con ese objeto, deben establecerse
mecanismos eficaces a fin de proporcionar tecnologia y financiacién a los
paises propietarios que no tienen los medios para elaborar sus recursos
biolégicoes. La negociacién de la convencién sobre diversidad biol6gica bajo
los auspicios del PNUMA debe contribuir en forma considerable a fomentar esta

nueva asociacién.

50. Consciente de que la nueva asociacién requerir& también medidas a nivel
nacional, el Gobierno del Brasil ha adoptado medidas de amplio alcance para
proteger el medio ambiente, que hacen hincapié en la prcteccidn de la
diversidad biolégica y los bosques. El Brasil coopera con la Comunidad
Europea y el Banco Mundial en la elaboracién del Programa experimental de los
bosques tropicales en el Brasil. El Brasil espera que se cumplan los
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compromisos financieros contraidos por loe Gobiernos que han propuesto
originalmente el programa.

51. Otro componente de la politica ampiental del Brasil consiste en abordar
la situacién de los centros urbanos. Tal vez ninguna otra cuestién ilustre la
relaci6n entre el medio ambiente y el desarrollo en forma mis eficaz que la
situacién de ciudades y regiones, especialmente aquellas cuya poblacién ha
experimentado un crecimiento vertiginoso como resultado de la concentracién
industrial y las corrientes migratorias. El problema resulta particularmente
agudo en los paises en desarrollo, que no disponen de los medios para combatir
la contaminacién o mejorar las instalaciones sanitarias en los centros
urbanos.

52. El Brasil, que tiene una extensa zona semiirida en su territorio,
concede particular importancia a la cuestién de la desertificacién y la sequia
y espera que la Conferencia sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo adopte
medidas para fortalecer los programas internacionalea en esta esfera. La
expansién continua de los desiertos, particularmente en Africa, pese al Plan
de Accidn para Combatir la Desertificacién, es inquietante.

53. El Sr. AKUNWAFOR (Nigeria) dice que, en vista de la degradacién
ambiental resultante de las modalidades de produccién y consumo de los paises
desarrolladoe, que debe detenerse e invertirse, y de la inevitable e
irracional explotacién de los recursos naturales en los paises en desarrollo,
la comunidad internacional debe abordar con urgencia las cuestiones de
deforestacién, sequia, desertificacién, cambios clim&ticos, proteccibén de la
capa de ozono, contaminacién transfronteriza del aire y el agua, la
contaminacién de los océanos y mares y la utilizacidn racional de suelos, agua
y energia.

54. Los paises en desarrollo son sumamente vulnerables a la de jradacién
ambiental, no 8610 como resultado de incidentes transfronterizos sobre los
cuales no tienen control, sino ademds como resul-ado de sus propios esfuerzos
nacionales de desarrollo. En particular. no estfin en condiciones de abordar
en forma eficaz los efectos negativos de las actividades de desarrollo por
falta de tecnologia adecuada. De conformidad con el principio de
responsabilidad compartida, los paises desarrollados deben hacer todo esfuerzo
posible por contribuir al desarrollo sostenible de los paises en desarrollo Y
facilitar la transferencia de tecnologia ambientalmente racional a los paises
en desarrollo en condiciones favorables. La responsabilidad de los paises
desarrollados en cuanto a la degradacién del medio ambiente mundial ha sido
subrayada por el Comité Preparatorio de la Conferencia sobre el Medio Ambiente
y el Desarrollo en su tercer periodo de sesio: =s.

55, Al mismo tiempo, la tradicién y la inercia de los paises en desarrollo
ha contribuido también a la degradacién ambiental. Ansiosos por promover el
desarrollo industrial, la actividad agricola y el comercio, los paises en
desarrollo han recurrido a la deforestacién, la erosibén de los suelos y la
desertificacién. Aun en los casos en que técnicas modernas han sustituidoc los
métodos tradicionales, una ineficaz eliminacién de desechos ha creado enormes
peligros nacionales y transfronterizos para la salud.
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56. La cooperaci6n internacional para proteger el medio ambiente gera
crucial a medida que termine el siglo. Esta cooperacién debe ser sensible a
las necesidades nacionales de los paises en desarrollo y no obligarlas a tomar
medidas que puedan ir en su propio detrimento. La cooperacién para la
proteccioén del medio ambiente debe abordar problemas como la desertificacion,
la eliminacidén de desechos téxicos y peligrosos y la deforestacidn y debe
promover el desarrollo ambientalmente racional. Hasta la fecha, la asigtencia
para el desarrollo no ha abordado estos temas en forma significativa.

57. Las desigualdades en las relaciones econémicas internacionales y el
deterioro de la calidad de vida en muchos paises »n desarrollo han contribuido
a la degradacién ambiental. La carga creciente de la deuda, lcs onerosos
programas de ajuste estructural complicados por el deterioro de las
condiciones de intercambio, las corrientes financieras inadecuadas y cada vez
mis débiles, los déficit crénicos de la balanza comercial y la empecinada
actitud de proteccionismo de los paises desarrollados han disminu’do
gravemente los recursos de los paises en desarrollo. A menos que se aborden
debidamente las cuestiones econdémicas, serd sumamente dificil para los paises
en desarrollo encarar con eficacia la degradacidédn ambiental.

58. Con el fin de seqguir politicas racionales desde el punto de vista
ambiental y alcanzar el objetivo de desarrollo sostenible, los paises en
desarrollo requieren un considerable volumen adicional de recursos, incluido
el acceso a la tecnologia ambientalmente racional a precios mddicos. La
delegacién de Nigeria subraya la importancia de coordinar posiciones sobre
cuestiones de mayor interés en el programa de la Conferencia sobre el Medic
Ambiente y el Desarrollo. Toda iniciativa mundial para superar loas agraves
problemas ambientales del mundo exigiran una cooperacidn internacional
concertada que se base en una distribucién equitativa de responsabilidades que
tenga presente las asimetrias existentes entre los paises desarrollados y los
paises en desarrollo.

59. Nigeria siempre ha dado apoyo a la labor del {entrxo de las Naciones
Unidas para los Asentamientos Humanos (HAbitat) e implantd recientemente una
politica nacional de vivienda destinada a adelantar el objetivo de vivienda
adecuada para todos antes del afo 2000. En la Conferencia sobre el Medio
Ambiente y el Desarroilo se debe dar prioridad mixima a la cuestidn de los
asentamientos humanos.

60. La comunidad internacional debe tratar de elaborar tecnologias
ambientalmente racionales que se pongan a la disposicidn de todos los paises.
A fin de facilitar esta tarea, la Conferencia debe establecer un mecauismo
internacional para aplicar un programa de accidn verdaderamente mundial gue no
perjudique las aspiraciones de desarrollo de los paises en desarrollo.

61. El Sr. GATHUNGU (Kenya) dice que su delegacidn apoya las declaraciones
formuladas por el Director Ejecutivo Adjunto del PNUMA, el Director Ejecutivo
del Habitat y el Director de la ONURS y apoya plenamente sus llamamientos
urgentes a la comunidad internacional para que aporte recursos financieros,
técnicos y humanos adecuados.

62. E1 PNUMA tiene un importante papel que desempenar en el proceso
preparatorio de la conferencia sobre el Medio Ambiente y el Degarrollo. Kl
Consejo de Administracién del PNUMA en su 16° periodo de pesiones realizd una

/--



A/C.2/46/SR.50
Espanol
PAgina 14

(Sxr. Gathungu enya)

voluminosa labor que ser& de utilidad al Comité Prepara.orio de la Conferencia
en su cuarto periodo de sesiones. Los informes que el Consejo ha pedido al
PNUMA que presente al Comité& Preparatorio en su cuarto periodo de sesiones se
refieren a cuestiones tan complejas como la proteccién y el desarrollo de
zonas maritimas y costeras, el derecho internacional del medio ambiente, ios
productos quimicos téxicos, los desechos peligrosos y la desertificacidn.

63. La delegacién de Kenya se complace de que la importante cuestién de los
asentamientos humanos haya encontrado un lugar destacado en el proceso
preparatorio de la Conferencia y espera las contribuciones que har& la
Comigién de Asentamientos Humanos al cuar“o periodo de sesiones del Comité
Preparatorio. La delegacidén de Kenya también encomia los esfue.zos de la
ONURS por prestar asistencia a los paises africanos en prepararse para la
Conferencia y espera que la comunidad internaciona! proporcione a la Oficina
los recuvreos necesarios para asegurar el é&xito continuo del Plan de Accién
para Combatir la Desertificacién.

64. El Sr. TCURE (Guinea Bissau) seflala que Guinea-Bissau es un pais de la
regién sudanosaheliana cuyo medio ambiente ha cambiado dr&sticamente en los
iltimos afios comc¢ resultado de los efectos destructivos de la desertificacién.
La desertificacién suele tener consecuencias desastrosas para las economias de
los paises de la regién sudanosaheliana, la mayoria de los cuales se
encuentran €n la condicién de paises menos adelantados. Conscieates de la
oportunicad que ofrece la Conferencia sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo,
los paises de la regi6n han preparado informes nacionales y han participado
activamente en los preparativos de la Conferencia. En estas dos actividades,
han recibido asistencia de organizaciones subregionales como el Comité
Permanente Interestatal sobre Control de la Sequia en el Sahel y el sistema de
las Naciones Unidas, en particular de la ONURS.

65. El tema 21, que debe adoptar la Conferencia, subraya la interrelacién de
todas las actividades de desarrollo en mantener un medio ambiente racional.

En ese sentido, los paises de la regibén sudanosaheliana han adoptado medidas
para fortalecer su capacidad de prog—amacién y planificacién en la esfera de
la ordenacién de los recursos naturales.

66. La delegacién de Guinea-Bissau agradece a los paises donantes la
asistencia que han recibido los paises de la regién sudanosaheliana en sus
esfuerzos por superar el subdesarrollo y combatir la desertificacién, asi como
a todas las organizaciones del sistoma de las Naciones Unidas, cuyos
incansables esfuerzos son fuente de aliento y apoyo moral.

67. La Sra. AMARESEKARE (Sri Lanka) dice que su delegacién hace suya el
informe de la Comisién de Asentamientos Humanos (A/46/8). Desea seflalar a la
atencidén la resclucién 13/2 de la Comisién relativa a la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Asentamientos Humanos, sobre la cual la Segunda Comisién
debia adoptar una decieién. La propuesta de la Comisién de celebrar,
"posiblemente en 1997, una Conferencia de las Nacicnes Unidas sobre
Asentamientos Humanos (H&bitat II)" resulta adecuada y necesaria y 8su
delegacidn espera ansiosa el informe del Secretario General al respecto.
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TEMA 84 DEL PROGRAMA: ASISTENCIA ECONOMICA ESPECIAL Y DE SOCORRO EN CASOS DE
DESASTRE (continuacién)

b) PROGRAMAS ESPECIALES DE ASISTENCIA ECONOMICA (contjinuacién)
(A/C.2/46/L.42 y L.48/Rev.1)

Proyecto de resolucién sobre asistencia de emergencia al Sud&n y Operacidn
Supervivencia er el Sud&n (A/C.2/46/L.48/Rav.1)

68. El Sr. BATAYNEH (Jordania), al presentar el proyecto de -esolucién en
nombre de sus patrocinadores, dice que espera que se le apruebe sin someterlo
a votacién.

69. El Sr. AJAVON (Togo) dice que su delegacién se ha sumado a los
patrocinadores del proyecto de resolucién.

Proyecto de resolucibén sobre asistencia especial al Yemen (A/C.2/46/L.42)

70. EL PRESIDENTE anuncia que Suriname se ha sumado a los patrocinadores del
provecto de resolucién.

Se levanta la sesién a las 12.40 horas.




